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DampFinder Compact

Lue kayttoohje, oheinen lisalehti , Takuu- ja muut
ohjeet” sekd taman kayttéohjeen lopussa olevan linkin
kautta l6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata
annettuja ohjeita. Séilytd ndma ohjeet ja anna ne
laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminta / Kaytto

Kosteusmittari madrittaa puun ja muiden rakennusmateriaalien
kosteuden mittaamalla vastuksen muuttumista elektrodien

vélilla. Nayton lukema (puu) tai laskettu arvo (rakennusmateriaali)
tarkoittaa materiaalin sisaltdmaa kosteutta prosentteina suhteessa
kuivaan massaan. Esimerkki: 100% kosteus 1 kg:ssa markaa
puuta = 500 g vetta.

Lisaksi laitteessa on materiaalista riippumaton index-kayttotila.

Mittausohjeita:

Varmistu, ettd mitattavassa kohdassa ei ole asennettuna
sahkojohtoja, vesiputkia tms. eika materiaali ole metallialustalla.
Tyoénna elektrodit materiaaliin niin syvélle kuin mahdollista, ala
kuitenkaan voimakeinoin iskemalla, koska silloin mittari saattaa
vahingoittua. Ota mittari materiaalista pois aina vasemmalle-
oikealle -likkeelld. Minimoi mittausvirhe tekemalla vertailevia
mittauksia useasta kohdasta.

Terdvat elektrodit aiheuttavat loukkaantumisvaaran.
I Laita suojakansi paikalleen, kun et kayta laitetta tai
" kun kuljetat sita.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailytd ne poissa lasten ulottuvilta.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehdd muutoksia.

- Ala aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan,
kosteuden tai voimakkaan térindn aiheuttaman rasituksen
alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai
jos paristojen varaustila on alhainen.

— Mittauskarkea ei saa kayttaa ulkoisella jannitelahteelld.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat
laitteen turvallista ja asianmukaista kayttdad koskevat
maaraykset.



Turvallisuusohjeet

Sahkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttad EMC-direktiivin 2014/30/EU séhkomag-
neettista sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja sydantahdistimia kayttavien henkildiden
|aheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia
sahkaisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.

— Mittaustarkkuus voi heikentya, jos laitetta kdytetaan
suurjannitteiden ldheisyydessa tai voimakkaassa
sdhkdmagneettisessa vaihtokentassa.

| ¢ 1Puulajiryhmd A/B,
L2 kosteus prosentteina

2 Index-kayttotila (Rakennusmateriaali)
3 Palkkindytto puulajiryhmille A/ B
4 Palkkinayttd index-kayttétilalle

|4 5 Mittausarvon naytto
numeerisesti, % / Indeksiarvo

6 Paristojen lataus alhainen

7 Osoitin nuoli: Arvo on
mittausalueen ulkopuolella
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I] Paristojen asettaminen (ks. kuva A, sivu 02)

E Mittauskarkien vaihtaminen (ks. kuva B, sivu 02)
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Kun olet kytkenyt laitteeseen virran,
naytossa on ympariston lampdtila 3 s.
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Laitteessa on viimeksi valittuna ollut mittaustila.

H itsetestitoiminto
Kytke indeksito-iminnolle 0

(R ERERERERE

=)




I3 Puun kosteuden mittaaminen

Mittauskohdan tulisi olla kasittele-
maténtd puuta eikd siind saa olla
oksankohtaa, likaa eika pihkaa. Ald
mittaa laudan paasta alaka etupuo-
lelta, koska puu kuivuu téllaisissa
paikoissa nopeammin; mittaustulos
saattaa olla virheellinen. Tee useita
vertailevia mittauksia puun
syiden poikkisuunnassa.

Katso taulukosta, kuuluuko puulaji
ryhmaan A vai B.

A
Abura (saurikki) Lehmus, amerikan- Pekaanipahkindpuu
Alaskan- ja keltaseetri Lehmus, eur. Punatammi
Albitsia (albizia falcataria) Maénty, brasilian- Pyokki, amer.
Apassi Muskottipuu Py6kki, Eurooppa
Canarium oleosum Musta afara, framire Pyokki, puna- (pintapuu)

Canarium, (PG)

Mustapaju, amer.

Saarni, amerikan-

Eebenpuu, Afrikka

Niangon

Saarni, japanin-

| Eucalyptus viminalis

Niove (staudtia stipitata)

Saarni, Pau Amerela

Hikkori Okoume Seetri, yl.

Hikkori hopeapoppeli Orjanruusu, rosa dumalis Sypressi, meksikon-
Hikkori, spottnuss- P&arynapuu Tiikki

(carya tomentosa) Paju Valkosaarni

Ipe

Palisanteri, itd-intian

Iroko = kambala

Palissandre de Rio

Valkotammi, am.

B
Afrikanmahonki Kastanja, jalo- Poppeli, valko-
Agba = tola Keltakoivu Punainen santelipuu
Andiroba (carapa guianensis) | Keltamanty Punakastanja
Balsa Kirsikka, eur. Punaseetri
Canarium (SB) Koivu, valko-, Eurooppa Punavaahtera
Ceiba Koivu, yl Puukanerva
Dicorynia guianensis Kosipo Revonhénta
Douglaskuusi Kuusi, eur. Saarni
Douka (tieghemella africana) | Lehtikuusi, eur. Sembramént
Emien (alstonia congensis) | Leppa, kaikki Setri (calocedrus decurrens),
Eucalyptus, bloodwood-, (puna-) |Leppd, puna- kaifornian jokisetri
Eucalyptus diversicolor Limba, terminalia superba | Setri, (juniperus virginiana,
Eucalyptus largiflorens Luumupuu itdinen punasetri, lyijyky-
Eucalyptus marginata Makore nésetri)
Flindersia schottiana Maénty, ponderosan Sinipuu
(ruutakasvit-heimo) Manty, yl Sypressi, aito-
Haapa Manty, yleisesti Sypressi, patagonian-
Izombe (testulea gabonensis)| Meriménty Tammi, eur.
Jacareuba (calophyllum Mustaleppd Tola = agba
brasiliense) Mustavaahtera Vaahtera, vuoristo-, valko-
Jalava Pahkinapuu, eur. Valkopydkki, carpinus betulus

Kastanja, australian-

Poppeli (kaikki)

Veripuu = sinipuu

[ kuiva

| <10%

| >11%

| =20%
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Index-kayttotila (Rakennuksen kosteuden mittaaminen)

Yleiskayttoista indeksitoimintoa kdytetdan mittauskohtien
vertailuun ja siten kosteuden havaitsemiseen. Lisaksi muutostau-
lukon avulla voi saada selville rakennusmateriaalien kosteuden
prosentteina.

Huomaa, ettd jos seina (pinta)
koostuu erilaisista materiaaleista
tai jos kysymyksessa on sekoite-
materiaali, mittaustulos saattaa
vaaristya. Tee useita vertailevia
mittauksia.

Katso mittaustulos seuraavasta
Index-asteikosta ja muuta se
taulukon avulla prosenteiksi.

Esimerkki
Rakennusmateriaali:
Anhydriittilattia

Mitattu arvo: 280

Tulos: Materiaalinkosteus 0,1%

Jos ledit eivat reagoi mittaukseen, saattaa mitattava
I materiaali olla liian kuivaa. Tee itsetesti suojatulpan

" avulla. Siten voit tarkistaa, etta mittari on kunnossa.

8] Lampotilayksikon °C / °F vaihtaminen
(ks. kuva C, sivu 02)

E] Auto-Hold-toiminto

Viimeisin mitattu arvo ndytetaan n. 5 s sen jalkeen, kun olet
ottanut mittarin pois mittauskohteesta. Valitsemasi kayttétilan
kuvake vilkkuu tdman ajan. Naytetaan viimeksi mitattu arvo.
Laitteella voi mitata uudestaan, kun vilkkuminen on loppunut
ja arvoksi on palautunut 0.
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Mittarin toiminta ja kayttoturvallisuus taataan vain,
kun sita kaytetaan annetuissa lampétilojen ja ilman-
kosteuden rajoissa ja vain siihen tarkoitukseen, mihin
laite on suunniteltu. Mittaustulosten arviointi ja siita

seuraavat toimenpiteet ovat kayttajan vastuulla,
kulloisenkin tyotehtavan mukaan.
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Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkedlld kankaalla. Al3 kéaytd pesu- tai
hankausaineita alaka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sdilytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saanndéllisin valiajoin
mittaustulosten tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme,
ettd laite kalibroidaan kerran vuodessa.

Tekniset tiedot

Integroiduilla elektrodeilla
Mittausperiaate tapahtuva resistiivinen
materiaalin kosteudenmittaus

Materiaalit 102 puulajit, 8 rakennusmateriaali
Puu: £ 1% (5%...30%)

+2% (<5% ja >30%)
Rakennusmateriaali: + 0,15%
(0%...10%)
Nimellislampotila 22°C

0°C...40°C, llmankosteus
maks. 85% rH, ei kondensoituva,

Tarkkuus

Kayttoymparisto Asennuskorkeus maks. 2000 m
merenpinnasta

Varastointiolosuhteet [I:“rg);gké;gzgmaks. 85% i

Virtaldhde 4x 1,5V tyyppi AAA

Pariston kayttoika n. 700 h

Mitat (L x K x S) 58 mm x 155 mm x 38 mm

Paino (sis. paristot) 183 g

Autom. virrankatkaisu | 3 min kuluttua

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan. 17W48

EY-méaaraykset ja havittdminen C €
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa vapaata
tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on séhkolaite. Se on kierratettava tai
hévitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita

L]
koskevan EY-direktiivin mukaan.
Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita: ﬁ
@ o9

http://laserliner.com/info?an=dafico



Leia completamente as instru¢des de uso, o caderno
anexo ,Indicagoes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagodes e indicacdes atuais na ligagao de
Internet, que se encontra no fim destas instrugdes. Siga
as indicacbes ai contidas. Guarde esta documentacéao e
junte-a ao dispositivo se o entregar a alguém.

Funcao / Utilizagao

O presente medidor de humidade em materiais mede e determina
o teor de humidade em madeira e materiais de construcéo,
segundo o método de determinacao da resisténcia. O valor
indicado (madeira) e o valor calculado (materiais de construcéo)

é a humidade no material em % e refere-se a matéria seca.
Exemplo: 100% de humidade no material em 1 kg de madeira
humida = 500 g de 4gua.

Além disso, o aparelho de medicéo dispoe de um modo index
independente do material.

Indicagoes sobre o processo de medicao:

Assegure-se de que no sitio a medir ndo haja condutores

de abastecimento (fios elétricos, tubos de agua ...) nem um
fundo metalico. Insira os elétrodos de medicao o mais dentro
possivel no material a medir, mas nunca os introduza a forca
no material a medir, uma vez que pode danificar o aparelho.
Retire sempre o medidor com movimentos da esquerda para
a direita. Para minimizar erros de medicéo, efetue medigoes
comparativas em varios sitios.

Perigo de ferimento devido aos elétrodos de medicao
I pontiagudos. Monte sempre a tampa de protecao

®  quando néo forem usados e para o transporte.

Indica¢bes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade
de aplicacdo dentro das especificagoes.

— Os aparelhos de medicéo e seus acessérios nao sao
brinquedos. Mantenha afastado das criangas.

—Nao é permitido alterar a construcao do aparelho.

—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas, humidade ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fungdes
falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

— A ponta de medicdo ndo pode ser operada sob tensédo
externa.

0 @
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— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades
locais e/ou nacionais relativas a utilizacdo correta do aparelho.

Indicacoes de seguranca

Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
EMC 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacoes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacdo perigosa de aparelhos eletronicos e devido
a aparelhos eletrénicos.

— A utilizacdo perto de tensoes elevadas ou sob campos
eletromagnéticos alterados elevados pode influenciar a
precisao de medicdo.

AB @6 10rupos de madeira A/B,
112 [mA—} humidade em %

2 Modo index (materiais de construcao)

3 Indicacao com grafico de barras para
grupos de madeira A/B
|, 4 Indicacao com grafico de barras para
modo index
5 Indicagdo numérica do valor medido
em % / Valor index

6 Carga baixa das pilhas

7 Indicacao de seta: o valor encontra-se
fora da margem de medicao

8 Botdo para ligar/desligar, Comutacdo
para grupos de madeira A e B,
modo index

K inserir a pilha (ver imagem A, pagina 02)

1 Trocar pontas de medigao (ver imagem B, pagina 02)



Depois de ligar o aparelho, a temperatura
ambiente é indicada no visor durante
3 segundos.

1 Mudar o modo de medigdo
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Aparelho .
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ho e w
Grupo de madeira A Grupo de madeiraB Modo index

O aparelho é iniciado com o modo de medicéo por Ultimo
selecionado.

a Funcao de auto-teste
Mude para o modo index
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A peterminar a humidade em madeira

consultados na tabela.

O sitio a medir ndo deve estar
tratado nem deve ter ramos,
sujidade ou resina. Nao devem

ser efetuadas medicdes em lados
frontais, uma vez que a madeira
aqui seca particularmente depressa
e, dessa forma, levaria a resultados
de medicao falsos. Realize varias
medi¢6es comparativas trans-
versalmente ao veio.

Os tipos de madeira que estdao
agrupados em A e B podem ser

A
Abura Faia, europ. Okoumé
Afzelia Fraxinus mandshurica Pau-amerelo
Albizia falcatara Freixo, americano Pau caixao
Canarium oleosum Freixo branco Pau-preto
Canarium vitiense (PG) Hicéria Pereira
Carv. branco amer. Hicdria - dlamo branco Pinheiro-do-Parand
Carvalho Ipé-pardo Salgueiro-branco
Carya tomentosa Iroko Salgueiro preto
Cedro Jacaranda Samba
Cedro choro do Alasca Menga-Menga Teca
Cipreste-portugués Niagon Terminalia ivorensis

Ebano, africano

Nogueira-peca

Tilia

Eucalyptus viminalis Nothofagus neozelandés Tilia americ.
Faia americana (alburno)

B
Abeto de Douglas Cedro-da-virginia Makoré

Alamo, branco

Cedro vermelho

Mogno africano

Alamo, todos Cedro-do-incenso-da Nogueira, europ.
Ameixeira califérnia Olmo
Amieiro Cerejeira, europ. Peltogyne venosa

Amieiro americano

Choupo-tremedor

Picea-europeia

Amieiro comum

Cipreste-italiano

Pinheiro-bravo

Andiroba Cipreste patagonico Pinheiro cembro
Angélica Corymbia gummifera Pinheiro-da-escocia
Balsa Emien Pinheiro-manso
Bétula Eucalyptus largiflorens Pinus monticola

Bétula pubescente

Eucalyptus marginata

Pinus ponderosa

Bordo negro

Flindersia schottiana

Platano-bastardo

Bordo vermelho Freixo Sandalo vermelho
Campeche Izombé Simarouba glauca
Canarium salomonense (SB) | Jacaretiba Tieghemella africana
Carpa europeia Karri Tola
Carvalho-alvarinho Kosipo Tola branca
Castanheiro Laricio Urze-branca
Castanheiro australiano Limba Vidoeiro amarelo
Castanheiro-da-india Mafumeira

I seco

| <10%

211%

molhado
=20%

®



Modo index (determinar a humidade

em materiais de construcao)
O modo index universal serve para comparar pontos de medicao
e, dessa forma, para detetar humidade. Além disso, com a ajuda
da tabela de conversao é possivel determinar em % o teor de
humidade em materiais de construcao.
E preciso ter em conta que paredes
(superficies) com uma ordenacao de
materiais diferente, mas também
a composicao diferente dos mate-
riais de construcao, podem falsificar
os resultados de medicao. Efetue
varias medi¢Ges comparativas.

Pode ler os resultados de medicédo
na seguinte escala index e
converté-los em % com a ajuda
da tabela.

Exemplo

Material de construcao:
Camada de anidrido

Valor medido: 280

Resultado: 0,1% de humidade
no material

Se durante uma medicao nao houver qualquer deslo-
cagao, isso pode significar que o material a medir esta
demasiado seco. Realize com a ajuda da tampa de
protecdo um auto-teste para determinar se o medidor
esta num estado perfeito.

El comutar a unidade de temperatura °C / °F
(ver imagem C, pagina 02)

9] Funcao Auto-Hold

Depois de o aparelho ser retirado do material a medir, o dltimo
valor medido é mantido automaticamente durante aprox.

5 segundos. Durante este tempo pisca o simbolo do modo
selecionado e o valor de medigéo por ultimo calculado é
indicado. Logo que deixe de piscar e o valor de medicao volte a
estar em O, o aparelho est4 preparado para uma nova medicao.

11 @D
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O funcionamento e a seguranca operacional s6 estao
garantidos se o medidor for operado no ambito das
condigoes climaticas indicadas e s6 for usado para os
fins para os quais foi construido. A anélise dos resultados
de medicao e as medidas daf resultantes sao da respon-
sabilidade do utilizador em funcao da respetiva tarefa
de trabalho.



Indicac6es sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente
humido e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos
e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento
prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente
para garantir a precisdo dos resultados de medicao.
Recomendamos um intervalo de calibragem de um ano.

Dados técnicos

Principio de medicdo

Medicao resistiva de humidade
em materiais com elétrodos
integrados

102 tipos de madeira

Materiais 8 materiais de construcao
Madeira: £ 1% (5%...30%)
- + 2% (<5% e >30%)
Precisao

Materiais de construcéo:
+0,15% (0%...10%)

Temperatura nominal

22°C

Condicoes de trabalho

0°C...40°C, Humidade de ar max.
85% rH, sem condensacao,

Altura de trabalho méx. de 2000 m
em relacdo ao NM (nivel do mar)

Condigoes de
armazenamento

-10°C...70°C,
Humidade de ar méx. 85% rH

Abastecimento de energia

4 x 1,5V tipo AAA

Vida util das pilhas aprox. 700 h
Dimensoes (L x A x P) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Peso (incl. pilhas) 183 g

Desconexdo automatica

apds 3 minutos

Sujeito a alteracoes técnicas. 17W48

Disposi¢oes da UE e eliminacdo
Oaparelho respeita todas as normas necessarias para

3

a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme
a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos e

eletronicos usados.

Mais instrugdes de seguranca e indicacdes adicionais
em: http://laserliner.com/info?an=dafico

. @
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
haftet “Garanti- och tillaggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. Folj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten
om den lamnas vidare.

Funktion / Anvandning

Det foreliggande matinstrumentet for matning av fukthalt

i material faststaller och bestdmmer fukthalten i tré och andra

byggnadsmaterial enligt motstandsprincipen. Visat varde (trd)

respektive berdknat varde (byggmaterial) indikerar materialets

fukthalt i % och refererar till torrsubstansen. Exempel: 100%
fukthalt vid 1 kg vatt trd = 500 g vatten.

Dessutom erbjuder matapparaten ett indexldge oberoende

av material.

Anvisningar om méatprocessen:

Forsékra dig om att det inte finns nagra ledningar (elektriska
ledningar, vattenrér eller liknande) eller ett metalliskt underlag
pa det stélle, dar matningen ska ske. Stick in matelektroderna
sa langt som majligt i materialet, men utan att sla in dem med
vald, eftersom méatinstrumentet da kan skadas. Dra alltid ut
matinstrumentet genom att forsiktigt vicka det fram och
tillbaka. Gér flera matningar pa olika stallen for att mini-
mera matfelen.

Det finns risk for personskador utgdende fran de spetsiga
I matelektroderna. Satt alltid pa skyddshattan nar mat-
®  instrumentet inte anvands och nar det ska transporteras.

Allmanna sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

— Maétinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem
odtkomligt for barn.

— Det &r inte tilltet att forandra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner
upphor att fungera eller batteriets laddning &r svag.

— Matspetsen fér inte anvandas med extern spanning.

— Beakta férebyggande sékerhetsatgarder fran lokala resp.
nationella myndigheter gallande avsedd anvéndning av

apparaten.
@ v



Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMC-
riktlinjen 2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bens-
instationer eller i narheten av personer med pacemaker ska
beaktas. Det ar mojligt att det kan ha en farlig paverkan pa
eller stora elektroniska apparater.

- Vid anvandning i narheten av héga spanningar eller héga
elektromagnetiska vaxelfalt kan matningens noggrannhet
paverkas.

(AB a6 1 Traslagsgrupperna A / B, fuktighet i %

1
‘% 8.2 2 Indexlage (Byggmaterial)
50— 3 Stapeldiagramvisning

for traslagsgrupperna A/ B

4 Stapeldiagramvisning fér indexlage
|4 5 Numeriskt matvarde i % / Indexvarde
6 Lag batteriladdningsniva
7 Visning med pil: Vardet ligger
utanfér matomradet
8 PA/AV-brytare, Vaxling mellan
5= 100 traslagsgrupperna A och B, indexlage

Kl satt i batterierna (se Bild A, sidan 02)

E Byta métspetsar (se Bild B, sidan 02)
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EAI ON

Efter att du har slagit p& matinstrumentet,
visas omgivnings-temperaturen pa
displayen i 3 sekunder.

A vixla matlage

A
*
I3
EY

Enhet pa
1 (©) (0)
Traslag grupp A Traslag grupp B Indexlage
Fuktmataren startar med senast valt matlage.

H Egentestfunktion
Vaxla till indexlage 0

i
tisegio

EREEREERE R
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A Bestimma fukthalt i trd

Det stalle som ska méatas maste vara
obehandlat och fritt fran kvistar,
smuts och kada. Matningarna

ska aldrig goras i andtra. Da traet
torkar sarskilt fort dar, leder det till
felaktiga matresultat. Genomfér
flera jamforelsematningar tvars
over adringen.

| tabellen hittar du vilka tréslag som
finns i tréslagsgrupperna A och B.

A
Abachi Hallea ciliata Pekanhickory
Afzelia Hickory Storbladig hickory
Albizia falcatara llomba Svartlind
Amerikansk bok Iroko Svartpil
Bok Jattetuja Svinnétshickor
Brasiliansk buxbom Lind Tabebuia serratifolia
Canarium oleosum Manchurisk ask Teak
Canarium vitiense (PG) Mexikansk cypress Terminalia ivorensis
Dalbergia latifolia Niangon Vitask
Dalbergia nigra Niové Vitek
Ebenholz Nothofagus fusca (splint) Vitpil
Ek Nutkacypress
Eucalyptus viminalis Paranagran
Gabon Péron

B
Afara Douglasgran Kretacypress
Afr. parontrad Douka Mahogny
Agbatrad Eucalyptus largiflorens Peltogyne venosa
Akta kastanj Europeisk lark Pinje
Al Fitzroya cupressoides Plommon
Alm Flindersia schottiana Poppel (alla)
Alstonia congensis Glasbjork R6d ceder
Ask Gossweilerodendron Rodal
Asp balsamiferum RadIGNN
Avenbok Gran Rott sandeltrad
Balsatrad Gulbjork Silverpoppel
Bjork Gultall Simarouba glauca
Blyerts-en Haematoxylum Skogsek
Bontrad campechianum Sotkorshar
Calophyllum brasiliense Héstkastanj Svartlénn
Canarium salomonense (SB) |Jarrah Tall
Carapa Kampeschtrad Terpentintall
Cedertuja Kapok Testulea gabonensis
Cembratall Karri Tradljung
Corymbia gummifera Klibbal Valnét
Dikorynia Kosipo
[ torr fuktig
| <10% >11% >20%
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Indexlage (Bestamma byggfukt)

Universella indexlaget anvands for jamforelse mellan méatplatser
och darmed bestdamma fuktigheten. Dessutom kan fukthalten
i byggmaterial bestdmmas i % med hjalp av omrakningstabeller.

Tank pa att matresultaten kan bli
felaktiga i vaggar (ytor) med olika
material eller med olika samman-
sattning av byggnadsmaterialet.
Gor darfor flera jamforande
matningar.

Maétresultaten avldses pa foljande
indexskala och omréknas i %
med hjalp av tabellerna.

Exempel

Byggmaterial: Anhydrit-golvmassa
Uppmatt varde: 280

Resultat: 0,1% materialfukt

Om det inte blir ndgot utslag pa en matning ar det
mojligt att matgodset &r for torrt. Anvand skydds-
huven och genomfér ett egentest for att faststalla
om maétinstrumentet ar i felfritt tillstand.

B vixia temperaturskala °C / °F
(se Bild C, sidan 02)

E] Auto-Hold-funktion

Efter att instrumentet tagits bort frdn métstycket visas det
senaste matvardet automatiskt i ca. 5 sekunder. Under den
tiden blinkar symbolen for valt Idge och det sist bestamda
matvardet visas. Sa snart blinkningen slocknar och matvardet
&ter star pa O ar apparaten klar fér en ny matning.



a ge a ale a (o]

Vérde |, o g g g 2 .“:.;: B 2 —i
iindextage (85| T | S | 8 | 2 | €3 |283| 23
£330 o =3 = =3 8G X2 o8
28T s s s & | 25 |SES 5°

& | & | &8 2° |< ©
1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 o 16 4 4 8 25
879 | 13 | 1.6 9 208 A
763 | 08 | 1.5 0 0 6 N 23
696 | 06 | 1.4 | 19 | 21 | 6 2.2
626 | 04 | 13 | 1.8 | 21 4 4 14 2.0
582 | 03 | 1.2 | 1.7 | 2.0 SN 119 [ 2.0
53 | 02 | 1.2 | 1.6 | 1.9 4 95 | 18
508 | 02 | 11 | 1.6 | 1.9 N s6 | 1.8
475 |02 | 11 | 16 | 19 0 B 81 | 1.8
458 | 02 | 11 | 15 | 1.8 | 1,9 o 78 | 17
432 | 02 [ 11 [ 15 | 18 | 1.8 N 72 | 17
418 | 02 [ 11 |15 | 18 | 1.7 69 | 1.7
411 | o1 [ [ 15 [ 18| 17 I 66 | 1.7
-;—I‘ 204 | o1 | 10 [ 15 [ 18 [ 16 62 | 1.7
3[38 |01 [ 10 |14 | 1.7 |14 57 | 1.6
3% | 01 | 1.0 | 14 | 1.7 | 1.3 W 52 | 16
325 | 01 | 09 | 1.3 | 16 | 1.0 S 46 | 15
293 | 01 | 09 | 1.3 | 16 | 08 41 | 14
280 [01] 09 | 1.3 | 16 | 07 38 | 1.4
270 | 01 | 09 | 1.3 | 16 | 06 W 37 | 14
255 | 01 | 08 | 1.2 | 15 | 05 | 1.9 | 35 | 1.3
233 | 01 | 08 | 12 | 15 | 04 | 1.7 | 32 | 1.3
174 | 01 | 08 | 1.2 | 1,5 | 02 | 1.2 | 27 | 1a
163 | 01 | 08 | 1,2 [ 15 | 02 | 11 | 26 | 1.1
149 [ o1 [o7 [ 10 [ 1401 [ 10| 24| 1,1
8137 oo 07 [ 11 [ 14 o1 [ 09 [ 23] 1
124 [ 00 [ 07 | 11 | 14 | 01 | 08 | 22 | 1,0
10 [ 00 [ 07 [ 11 | 14 | 01 [ 06 | 21 | 10
109 | 00 | 07 | 11 | 1,4 | 01 | 05 | 20 | 1,0

Funktionen och driftsakerheten &r sakerstallda endast
nar matinstrumentet anvands inom ramen for de

angivna klimatvillkoren och i det avsedda anvandnings-
omradet. Anvandaren ansvarar sjalv for bedémningen

av matresultaten och de atgarder som féljer beroende
pé den aktuella arbetsuppgiften.
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Anvisningar fér underhall och skotsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik
anvandning av puts-, skur- och I6sningsmedel. Ta ur batterierna
fore langre forvaring. Forvara apparaten pé en ren och torr plats.

Kalibrering

Maétinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regel-
bundet for att sakerstalla noggrannheten i matresultaten.
Vi rekommenderar ett kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniska data
Resistiv fuktméatning

Matprincip i material via integrerade
elektroder
Material 102 tréslag

8 byggmaterial
Trd: £ 1% (5%...30%)

+ 2% (<5% och >30%)
Byggnadsmaterial: £ 0,15%
(0%...10%)

Nominell temperatur 22°C

0°C...40°C, Luftfuktighet max.
85% rH, icke-kondenserande,
Arbetshojd max. 2 000 m Gver

Noggrannhet

Arbetsbetingelser

havet
Forvaringsbetingelser _L1 0°C... /0°C, o
uftfuktighet max. 85% rH
Stromforsorjning 4x1,5Vtyp AAA
Batterilivslangd Cirka 700 tim
Matt (B x H x Dj) 58 mm x 155 mm x 38 mm

Vikt (inklusive batterier) 183 g
Automatisk avstangning efter 3 minuter
Tekniska andringar forbehalls. 17wW48

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer
for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och den ﬁ
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet fr—
@

for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=dafico



Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den
aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-
linken ved enden av denne bruksanvisningen. Falg
anvisningene som gis der. Dette dokumentet mé opp-
bevares og leveres med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / Bruk

Det foreliggende materialfuktmalingsapparatet beregner og
bestemmer materialfuktinnholdet i tre og byggematerialer

etter motstandsmalemetoden. Den viste verdien (trevirke) eller den
beregnede verdien (byggematerialer) er materialets fuktighet i %
og refererer til tarrmassen. Eksempel: 100% materialfukt ved

1 kg vatt tre = 500g vann.

| tillegg til dette tilbyr maleinstrumentet en materialuavhengig
indeksmodus.

Informasjoner om malingen:

Forviss deg om at det ikke befinner seg tilfgrselsledninger
(elektriske ledninger, vannrer...) eller metallisk undergrunn

pa stedet som skal madles. Sett maleelektrodene sa langt inn

i malematerialet som mulig, men sla dem aldri med makt inn
i malematerialet, ellers kan apparatet skades. Fjern male-
apparatet alltid med venstre-hgyre-bevegelser. For & minimere
malefeil, ber du utfere sammenlignende malinger pa
flere steder.

Fare for skader pa grunn av spisse maleelektroder.
I Monter alltid vernedekselet nar apparatet ikke brukes
"  eller til transport.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Apparatet skal utelukkende brukes i trad med det fastsatte
bruksomradet og de angitte spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbehgret er intet leketey for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa
apparatet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme
temperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller
flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.

— Malespissen skal ikke brukes under ekstern spenning.

24 @9



DampFinder Compact

- Folg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet
fra lokale og nasjonale myndigheter.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i
naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller
forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.

- Ved bruk i naerheten av hegy spenning eller under hgye elektro-
magnetiske vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.

| ¢ 1Tregruppene A /B, fuktighet i %
12 2 Indeksmodus (Byggematerialer)

3 Visning i form av et sgylediagram
for tregruppene A/ B

4 Visning i form av et sgylediagram
for indeksmodus

5 Numerisk visning av maleverdii % /
Indeksverdi

6 Batteriet har lav oppladning

7 Indikeringspil: Verdi utenfor
maleomradet

8 P&/Av bryter, Omkopling til
tregruppene A og B, indeks-modus

EJ innlegging av batterier (se illustrasjon A, side 02)

E1 skifte av malespisser (se illustrasjon B, side 02)



EAI ON

£ i

Etter at apparatet er slatt pa, vises
omgivelsestemperaturen i displayet
i 3 sekunder.

A skifte av malemodus

A
*
I3
EY

ment pé- :
OO
Tregruppe A Tregruppe B Indeksmodus

Instrumentet starter med den malemodus som sist var valgt.

B selvtest-funksjon
Skift over til indeksmodus

S
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[ Beregning av trefuktighet

Stedet som skal males skal vaere
ubehandlet og fritt for grener,
smuss eller harpiks. Det skal ikke
utfares en maling pa frontsider,
for treet tarker spesielt fort der og
dette kunne gi gale méleresultater.
Gjennomfor flere sammen-
ligningsmalinger pa tvers av
marmoreringen.

Hvilke trearter som er gruppert
under A og B finner du i tabellen.

A
Abachitre Hickory Paeretre
Abura (nigeriansk hardtre) | Hickory sglvpoppel Palisander, gstind.
Albizia falcatara Hvitask Palisander, Rio-
Amerikansk ask Hvit eik, amerik. Paranafuru
Black afara, Framiré Ibenholt, afrikansk Pau amarelo
Bok llomba Pekantre
Bok, europ. Ipe Piletre
Bok, Rad (splintved) Iroko Radeik
Canarium oleosum Japansk ask Seder
Canarium, (PG) Lind amerik. Svart vier, amerik.
Doussie Mockerhut-Hickory Sypress meksikan
Eucalyptus viminalis Niangon Teak
Europeisk lind Niove
Gul sypress Okoume
Agba, tola Eucalyptus largiflorens Makore
Agnbgk Eur. kirsebaertre Or,- vanlig
Alm Europeisk eik Osp
Amarant Europeisk lerk Patagoniasypress
Andiroba Flindersia schottiana Plommetre
Ask Furu Poppel, alle
Balsatre Furu, Ponderosa Poppel, Hvit-
Basralocus Furu, vanlig Raed lgnn
Bjerk, Hvit-, europeisk Gran Red or
Bjark Gulbjerk Red seder
Blatre Gulfuru Redt sandeltre
Bloodwood, Red Hestekastanje kel ]
Blyanttre Izombé Strandfuru
Bonnetre Jacareuba Svart lgnn
Campeche Jarrah Svartor
Canarium (SB) Karritre Sypress, ekte
Ceiba Kastanje, Ekte Tola, - Branca
Cembrafuru Khaya mahogni Trelyng
Douglasgran Kosipo Valngtt, europ.
Douka Limba Vanlig ask
Emien Lenn, fiell, hvit-
I tort fuktig
| <10% >11% >20%
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Indeksmodus (Beregning av bygningsfuktighet)
Den universelle indeksmodusen tjener til sasmmenligning av
malepunktene og dermed til identifisering av fuktighet. I tillegg
kan man ved hjelp av omregningstabellen beregne fuktighets-
innholdet i byggestoffer i %.

Det ma huskes pé at vegger (flater)
av forskjellige materialer, men ogsa
forskjellig anordning av byggemate-
rialer kan forfalske maleresultatene.
Utfor flere sammenlignings-
malinger.

Maleresultatene leser du av pa
den felgende indeksskalaen og
omregner disse i % ved hjelp av
tabellen.

Eksempel

Byggematerial: Anhydrit-underlag
Malt verdi: 280

Resultat: 0,1% materialfuktighet

Dersom en maling ikke gir noe utslag, er det mulig at
materialet som maéles er for tert. Gjennomfer en selv-
test ved hjelp av beskyttelseskappen, for & konstatere
om maleapparatet er i en lytefri tilstand.

E1 omkopling av temperaturenhet °C / °F
(se illustrasjon C, side 02)

E] Auto-Hold funksjon

Etter at apparatet har blitt trukket ut av materialet som har blitt
malt, holdes den siste maleverdien automatisk i ca. 5 sekunder.
| dette tidsrommet blinker symbolet for den valgte modusen,
og den sist beregnede maleverdien vises. Sa snart blinkingen
slukker og maleverdien star pa 0 igjen, er apparatet klart til en
ny maling.
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alle veraile o e e
Verdi a I ~ =
. . = o «Q ‘T =
indeks- 128wl 5 | § | 8| 2 |83 | 22|58
modus | 223 5 | 2| = | © |§E|82|E¢%
< 3 S S S =g S =~ 1
3 3 & e
1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 N 1.6 4 4 8 2,5
879 | 13 | 16 o 293
763 | 08 | 15 0 0 68 O 2.3
696 | 06 | 14 | 19 | 21 | 6 2.2
626 | 04 | 13 | 18 | 21 4 4 14 2,0
582 | 03 | 1.2 | 1,7 | 20 S 11,9 | 2,0
536 | 02 | 12 | 16 | 1,9 4 95 | 138
s08 | 02 | 11 | 1.6 | 1,9 O 86 | 1.8
475 | 02 | 11 | 16 | 19 0 B 51 | 18
458 | 02 | 11 | 15 | 1.8 | 1,9 W 78 | 1,7
432 | 02 | 14 [ 15 [ 18 [ 1.8 N 72 | 1.7
418 | 02 [ 14 [ 15 |18 | 1.7 69 | 1.7
an | o1 [ 14 [ 15 [ 18 | 17 I 66 | 1.7
-;—I‘ 204 | o1 | 10 [ 15 [ 18 [ 16 62 | 1.7
3[38 |01 [ 10 [ 14 | 1,7 |14 57 | 16
3% | 01 | 10 | 14 | 17 | 13 W 52 | 16
325 | 01 | 09 | 13 | 1.6 | 1,0 S 46 | 15
293 | 01 | 09 | 13 | 1.6 | 08 21 | 14
280 [01] 09 | 13 | 16 | 07 38 | 14
270 | 01 | 09 | 13 | 1.6 | 06 O 37 | 14
255 | o1 | 08 | 12 | 15 | 05 | 1,9 | 35 | 13
233 | 01 | 08 | 12 | 15 | 04 | 1,7 | 32 | 13
174 | 01 | 08 | 1.2 | 1,5 | 02 | 1.2 | 27 | 1a
163 | 01 | 08 | 1.2 | 1,5 | 02 | 11 | 26 | 14
149 | 01 | 07 | 14 | 14 |01 | 1.0 | 24 | 1a
§137 [ 00 [ 07 [ 11 [ 1401 [09 [ 23]1,1
124 | 00 | 07 | 11 | 14 | 01 |08 | 22| 10
110 | 00 | 07 | 10 | 14 | 01 | 06 | 21 | 1,0
109 | 00 | 07 | 10 | 14 | 01 | 05 | 20 | 1,0

Funksjonen og driftssikkerheten er kun sikret nar
maleapparatet brukes under de angitte klimatiske

betingelsene og kun til de formal det ble konstruert
for. Bedgmmelsen av méleresultatene og de tilsvarende

tiltakene er brukerens eget ansvar, avhengig av den
respektive arbeidsoppgaven.



Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unngé bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig,
for & sikre maleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et

kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniske data

Maleprinsipp

Resistiv maling av material-
fuktighet via integrerte
elektroder

102 trearter

Materialer 8 byggematerialer
Tre: + 1% (5%...30%)
Noyaktighet + 2% (<5% 0g >30%)

Byggemateriale: £ 0,15%
(0%...10%)

Nominell temperatur

22°C

Arbeidsbetingelser

0°C...40°C, Luftfuktighet maks.
85% rH, ikke kondenserende,
Arbeidshgyde maks. 2000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-10°C...70°C,
Luftfuktighet maks. 85% rH

Stremforsyning 4x1,5VAAA

Batterienes brukstid ca. 700 h

Mal (B x H x D) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Vekt (inkl. batterier) 183 g

Slas av automatisk

etter 3 minutter

Det tas forbehold om tekniske endringer. 17W48

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer
for fri samhandel innenfor EU.

€

Dette produktet er et elektroapparat og ma ﬁ
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende ifelge
det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og —

elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon
pa: http://laserliner.com/info?an=dafico

0 @®
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan "Garanti ve Ek
Uyarilar' defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link’i ile ulasacaginiz akttel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden
¢ikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

Oniintizde bulunan materyel nemi 6lciim cihazi agac ve yapi mal-
zemelerinin materyel nemi oranini direnc élgme metoduna gére
hesaplar ver belirler. Gosterilen deger (ahsap) ve de hesaplanan
deger (yapi malzemeleri) % oraninda malzeme nemi olup kuru
madde degerine iliskindir. Ornek: 1 kg islak agacta % 100
materyel nemi = 500 gr su.

Ayrica bu cihaz malzemeye bagli olmayan bir endeks modu
sunmaktadir.

Olciim siirecine dair bilgiler:

Olctim yapilacak olan alandan besleme hatlarinin (elektrik
kablolari, su borulari ...) gegmemesinden veya metalik bir alt
yapinin bulunmamasindan emin olun. Olctim elektrodlarini
6lcim yapilacak malzemenin icine mimkin oldugunca

derin yerlestirin, fakat hic bir zaman zorla malzemenin icine
vurarak yerlestirmeye calismayin, ciinkl bu sekilde cihaz hasar
gorebilir. Olglim cihazini saga ve sola cevirerek ¢ikarin. Olgiim
hatalarini en aza indirmek icin, birden fazla yerde dlgiimler
gerceklestirin ve kiyaslayin.

Sivir uglu 6lctim elektrodlarindan dolayr yaralanma
I tehlikesi bulunmaktadir. Kullanmadiginiz zaman veya

®  nakil esnasinda daima koruyucu kapagi monte edin.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
ozellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlan ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Yapisal agidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazi mekanik yiklere, asir sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gésterdiginde ya da
batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin bir daha
kullanilmamasi gerekmektedir.

— Olcim ucunun yabanci akim altinda calistinimasi yasaktr.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gegerli
guvenlik dizenlemelerini dikkate aliniz.
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Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina iliskin
2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen, elektro-
manyetik uyumluluga dair yonetmeliklere ve sinir
degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde,
ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan
insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir.
Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayi
bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari
mimkanddr.

- Yuksek gerilimlerin veya ytksek elektromanyetik dalgali
akim alanlarinin yakinlarinda kullaniimasi élgtim
dogrulugunu etkileyebilir.

1 Ahsap guruplari A/ B, nem orani %
2 Endeks modu (Yapi malzemeleri)
3 A/ B ahsap guruplari
icin cubuklu gosterge
4 Endeks modu icin cubuklu gosterge
5 Sayisal 6l¢im degeri gostergesi
% bazinda / Endeks degeri
6 Batarya dolulugu ¢ok az
7 Ok gostergesi: Deger 6lcim
alaninin disinda bulunmaktadir

8 ACMA/KAPAMA salteri,
A ve B ahsap guruplari,
endeks modu arasi degistirme

n Pilleri yerlestiriniz (bkz. resim A, sayfa 02)

1 Olciim uclarinin degistirilmesi (bkz. resim B, sayfa 02)
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EAI ON

Cihaz agildiktan sonra ekranda 3 saniyelik
bir stre icin cevre isisi gosterilir.

A Olciim modunu degistir

A
*
I3
EY

Cihaz agik
i (©) ()
Ahsap grubu A Ahsap grubu B Endeks modu
Cihaz en son secilmis olan 6lgim modunda calismaya baslar.

B otomatik test fonksiyonu
Endeks moduna geciniz 0

(R ERERERERE

=)




[ Ahsap nemini belirleme

Olctim yapilacak yerin muamele
gbrmemis olmasi ve Uzerinde dal,
kirlilik veya recine olmamasi
gerekiyor. Agac yuzlylerinde 6lgtim
yapilmamalidir; bu alanlar bilhassa
cabuk kuruduklari igin yanlis 6lctim

yapiniz.

degerlerine sebep olabilirler.
Damarlara ¢aprazlama olarak
birden fazla kiyaslama 6l¢iimii

A ve B altinda hangi ahsap ttrlerinin
gruplandirilmis oldugunu tabloda
gorebilirsiniz.

Abanoz, Afrika

Disbudak, Amerikan

Kece Tuylu Karya

Abura Eucalyptus viminalis Mese, Kirmizi Amerikan
Afzelia Gul Agaci, Dogu Hindistan | Niangon

Ak Mese, Amerikan Hickory Niové

Ak Sogut Hickory Akkavak Obeche

Alaska Sediri, Sari Sedir Ihlamur Okoumé

Albizia falcatara Ihlamur, Amerikan Pau Amerela

Amerika Disbudagi llomba Pekan Cevizi

Armut Agaci Ipe Sedir

Avrupa Kayini Irokko Selvi, Meksika

Brezilya Gul Agaci Kara Afara, Framire Sili Arokaryasi

Canarium oleosum

Kara So6gt, Amerika

Teak (Tik) Agaci

Canarium, (PG)

Kayin, Avrupa

Disbudags, Japon

Kayin, Kirmizi (kabuk alti)

Adi Girgen Eucalyptus largiflorens Kirmizi Sandal Odunu
Adi Kizilagac Findik, Avrupa Kirmizi Sedir
Agac Fundasi Fistik Cami Kizilagag, Adi
Agba Flindersia schottiana Kizilagag, Kirmizi
Akcaagac, Dag, Beyaz Hus Kosipo

Amarant Hus, Beyaz, Avrupa Kursun Kalem Ardici
Andiroba Isvicre Fistik Cami Ladin

Atkestanesi Izombé Limba

Balsa Agaci Jacareuba Makore
Basralocus Jarrah Melez
Bloodwood, Kirmizi Kaliforniya Su Sediri Mese

Cam Kalp Agaci Pinus ponderosa
Campechianum Karaagag Sahil Cami
Canarium (SB) Karri Sarl Cam

Ceiba Pentandra Kavak, Ak Sari Hus
Disbudak Kavak, timu Servi, Gercek
Disbudak (Fréne) Kestane, Anadolu Servi, Patagonya
Douka Kestane, Avustralya Siyah Akcaagac
Duglas Goéknari Khaya Maunu Titrek Kavak
Emien Kiraz Agaci, Avrupa Tola, Branca

Erik Agaci Kirmizi Akcaagag

[ kuru nemli

| <10% >11% >20%

3¢ G
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Endeks modu (Yapi neminin belirlenmesi)
Universel endeks modu élctim yerlerinin kiyaslanmasini ve béylece

nemin belirlenmesini saglamaktadir. Ayrica hesap tablosu ile yapi
malzemelerinin nem orani % bazinda belirlenebilir.

Degisik materyellerden diizen-
lenerek olusan duvarlarda (alanlarda)
veya yapl malzemelerinin degisik
bilesimlerden olusmasi duru-
munda hatali 6lcim degerlerinin
olusabilecegine dikkat edilmesi
gerekmektedir. Kiyaslama amaci
ile birden fazla 6l¢iim yapiniz.

Olctim degerlerini asagidaki endeks
skalasindan okuyup tablo yardimi
ile % oraninda hesaplayabilirsiniz.

Ornek

Yapi malzeme: Anhidrit Sap
Olciilen deger: 280

Sonug: 0,1% malzeme nemi

Bir 6lclim esnasinda ibrenin hareket géstermemesi,
6lcim malzemesinin ¢ok kuru olmasindan kaynaklana-
bilir. Cihazin arizasiz durumda olup olmadigini tespit
etmek icin koruma kapagi yardimi ile bir otomatik test
gerceklestirin.

E sicakiik biriminin °C / °F degistirilmesi
(bkz. resim C, sayfa 02)

9] Auto-Hold-Fonksiyonu

Cihaz 6l¢im malzemesinden ¢ikarildiktan sonra son 6lgtim
degeri otomatik olarak 5 saniye kadar gostergede kalir. Bu stre
icinde secilen mod semboli yanip séner ve en son belirlenen
6lcuim degeri gosterilir. Yanip sénme bittikten ve 6lciim degeri
0 geldikten sonra cihaz yeni bir élctime hazirdir.



Dedgekrl i g g g . K < E i
T lE%| S | 8| 8| & | x| L ¢
modu So = T = =3 oS | 8¢ g
E<| 8| §| £ | = |=%|8g| E

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 4 1.6 4 8 2,5
879 1.3 1.6 9 9,8 2,4
763 0,8 1.5 0 0 6.8 0 2,3
696 0,6 1.4 1.9 2,1 4 6 2,2
626 04 1.3 1.8 2,1 4 4 4 2,0
582 0,3 1.2 1.7 2,0 9 4,9 11.9 2,0
536 0,2 1.2 1.6 1.9 4 9,5 1.8
508 0,2 1.1 1.6 1.9 4,0 8,6 1.8
475 0,2 1.1 1.6 1.9 0 9 8,1 1.8
458 0.2 1.1 15 | 1,8 | 19 B 78 | 17
432 0,2 1.1 15 1.8 1.8 6 7,2 1.7
418 0,2 1,1 15 1.8 1.7 6,9 1.7
411 0,1 1.1 1.5 1.8 1.7 4 6,6 1.7

El 404 [ o1 |10 [ 15[ 18] 16 62 | 17
2| 385 0,1 1.0 1.4 1.7 1.4 57 1.6
356 0,1 1.0 1.4 1.7 1.3 0 52 1.6
325 0,1 0,9 1.3 1.6 1.0 6 4,6 1.5
293 0,1 0,9 1.3 1.6 0,8 4.1 1.4
280 01 0,9 1.3 1,6 0,7 3,8 1.4
270 0,1 0,9 1.3 1.6 0,6 0 3,7 1.4
255 0,1 0,8 1.2 1.5 0,5 1.9 3,5 1.3
233 0,1 0,8 1.2 1.5 0,4 1.7 32 1.3
174 0,1 0,8 1.2 1.5 0,2 1.2 2,7 1.1
163 0,1 08 | 12 | 15| 02 1.1 26 | 14

5 149 0,1 0,7 11 1.4 0,1 1,0 2,4 1,1
E 137 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,9 2,3 1.1
124 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,8 2,2 1,0
110 0,0 0,7 1.1 1.4 0,1 0,6 2,1 1.0
109 0,0 0,7 1.1 14 0,1 0,5 2,0 1.0

Olciim cihazinin fonksiyonu ve calistirma giivenligi
sadece bildirilen klimatik sartlar cercevesinde
calistinldigr ve yapildigi amacg icin kullanildigr takdirde
saglanmaktadir. Olctim degerlerinin degerlendirilmesi
ve bunun sonucundaki tedbirler s6z konusu is gérevine
gore kullanicinin kendi sorumluluguna aittir.
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Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin
ve temizlik, ovalama ve ¢6ztict maddelerinin kullanimindan
kacinin. Uzun sdreli bir depolama éncesinde bataryalari
¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,
ki 6lcim sonuclarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim
tavsiyemiz bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.

Teknik 6zellikler

— o Entegreli elektrodlar sayesinde
Olgtim prensibi - A
resistif materyel nemi 6lcimu
Malzemeler 102 ahsap turleri, _
8 yap! malzemeleri
Ahsap: £ 1% (5%...30%)
Hassasivet + 2% (<5% ve >30%)
Y Yapi malzemeleri: £ 0,15%
(0%...10%)
Nominal isi 22°C
0°C...40°C, Hava nemi maks. 85%
Calistirma sartlari rH, yogusmasiz, Calisma ytkseklik
maks. 2000 m normal sifir tizeri
-10°C...70°C,
Saklama kogullan Hava nemi maks. 85% rH
GUc Beslemesi 4x1,5VAAA
Pillerin dayaniklik stresi | yak. 700 saat
Ebatlar (G x Y x D) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Agirhgi (piller dahil) 183 ¢
Otomatik kapama 3 dakika sonra

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 17W48

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c €

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir. ﬁ

Bu Urin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin —
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir. Ef
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
http://laserliner.com/info?an=dafico

@ ¥



ONHOCTBIO MPOYTHTE MHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLmm,
npunaraeMbli NpPocnekT ,HpopMaLms o rapaHTum

1 [ONONHWUTENbHbIE CBEAEHWS”, a Takke NOCeaHIon
MNHMOPMALMIO 1 yKa3aHWs, KOTOPbIe MOXXHO HalNTW No
CCbINKe Ha CalT, NPUBELAEHHOW B KOHLE STOM MHCTPYKLNM.
CobniofaTb copepXallyecs B 3TUX JOKYMeHTax yKa3aHus.
TOT AOKYMEHT CrleflyeT XpaHUTb 1 Npw nepefade nprbopa
LIpyriM Nonb30oBaTeNaM nepefaBaTb BMECTE C HUM.

HasHaueHnue / MpuMmeHeHne

70T NPUGOP ANA U3MePeHUNs BNaXXHOCTV MaTepuanos onpeaenser
1 BbIYUCIIAET BNlarocofiep>aHne B ApesecuHe 1 cTporiMaTepuanax
nyTem 13mepeHws conpoTusneHs. OTobpaxaemoe 3HadeHne
(npeBecrHa) NN pacHeTHoe 3HaYeHe (CTPOUTENbHbIE MaTepualibl)
— 370 BNaXHOCTb MaTepuana B %, OHO OTHOCUTCA K Macce B CyXOM
cocrosiHn. Mpumep: 100% BnaxHOCTb MaTepunana B 1 Kr Cbipow
ApesecnHbl = 500 r BOAbI.

Kpome Toro, 3ToT n3mMepuTenbHbINA Nprbop nossonser pabotats
B pexuMe rnokasatenew - ,Index”, KOTOpbIN He 3aBUCKT OT
Marepuana.

YKa3zaHus K npoLieccy usmepeHum:

Y6enmTbcs, YTo B MecTe NPOBefeHNs U3MEPEeHUn HeT TMHNIA
MHXeHEePHbIX KOMMYHWKaLwi (anekTpuiecknx kabenen,
BOLOMNPOBOAHBIX TPYD...) WM METANIMHECKMX OCHOBAHWI.
OCTOPOXXHO BCTaBUTb M3MEPUTENbHbBIE SNEKTPOAbI B aHANM3NPYEMbIV
Marepwmar, Tak, YToObl He noBpeaunTs Nprbop. BelHMMAaTL Nprbop
BCerfa BpaLLaTenbHbIMU ABUKEHUAMM C1eBa HanpaBo. YTobbl cBecTy
K MUHUMYMY OLUMOKM NPpU M3MepeHusx, cnegyeT NpoBOAUTb
CpaBHUTENbHbIE 3aMepPbl B HECKONBbKMX MecTaXx.

OnacHOCTb MOJTy4YeHUs! TPABMb OT OCTPbIX V3MePUTENbHBIX
I 3neKTPoAoB. Ecnn nprbop He 1CMonb3yeTcs, a Takke Npu
" TpaHcropTMpoBKe 0OS3aTENbHO HAZeBaTh 3aLLMTHbIA KONMAYoK.

OOGLMe ykasaHus Mo TexHuke 6e3onacHocTn
— MprBop 1CMoNb30BaTh TONLKO CTPOTO MO Ha3HAYeHUIo
1 B Npefenax yCroBwii, ykasaHHbIX B cneumdukaumm.
- V13mepwTenbHble Nprbopb! v NPUHAANEXHOCTY K HAM - He
UrpyLKa. Vx cneflyer xpaHuTb B HeLOCTYMHOM A1 ieTeln MecTe.
— BHeceHvie M3MeHeHW B KOHCTPYKLWMIO Nprbopa He [onycKaeTcs.
- He noaBepratb Nprbop MexaHN4ecknM Harpykam, YpeaMepHbIM
TemMneparypam, BaxHOCTU WA CIIMLLIKOM CUMbHBIM BUGPALIAM.
— Pabora ¢ nprbopom B cilyHae 0Tkasa OFHOW UK HECKOMbKMX
(DYHKLMIA UK NpUY HU3KOM 3apsife Gatapen CTPoro 3anpeLueHa.
— V13mMepuTenbHbIA HaKOHEYHUK HeMb3s SKCMNyaTUpoBaTh MOA,
NOCTOPOHHWM HaNPsiKeHWeM.

» @
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— Obsi3aTenbHO cobnioAaTh Mepbl NPefOCTOPOXHOCTH,
NpeaycMOTPEHHbIE MECTHBIMM UM HALMOHAMbHBIMM OpraHamu
HaZ30pa 1 OTHOCALLMECS K HaANEeXallemy NpUMeHeHuIo
npvbopa.

MpaBuna TexHNKM 6e3onacHoCcTU

ObpalLeHue € 31eKTPOMarHUTHbIM U3JTy4eHreM

— B n3mepuTensHoM nprbope cobmniofeHsl HOPMbI 1 MpefenbHble
3Ha4YeHWA, YCTaHOB/EHHbIE MPUMEHUTENBHO K 31eKTPOMarH1THOM
COBMECTUMOCTW COMNacHO AMPeKTUBE O 3N1eKTPOMarHUTHas
coBmectmocTs (EMC) 2014/30/EU.

— Cnepiyet cobniofiaTb [eiCTBYIOLLME B KOHKPETHbIX MecTax
OrpaHu14eHVa Mo KCnyaTaLumumy, Hanpyumep, 3anpet Ha
MCNonb3oBaHye B OONbHMLAX, B CaMOeTax, Ha aBTo3arnpaBkax
WA PAAOM C NIOAbMU C KapANMOCTUMYNATOpaMu. B Takmnx
YCNOBUSAX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb OMacHOr0 BO3AEUCTBIS U
BO3HWKHOBEHWS MOMEX OT U A1 311eKTPOHHBIX MP1OOPOB.

— DKcnnyataums Nof, BbICOKMM HanpsikeHeM UK B YCIIOBUAX
[eNCTBUA MOLLHbBIX 3MeKTPOMAarHUTHbIX NePeMeHHbIX nonew
MOXET NOBNATb Ha TOYHOCTb M3MEPEHNIA.

AB -6 1 Tpynnbl ApesecuHbl A / B, BnaxHocTb B %

b ma.x—; 2 2 Pexum ,Index”
71D e (CTpoviTenbHbie MaTepuarbl)

3 LLIKanbHbI MHAMKATOP ANS rpynn
npesecuHbl A / B

4 LLIkanbHbI MHAMKATOP ANS pexmnma
nokasarenei ,Index”

5 LincbpoBor MHAMKATOP pe3ynbraTos
n3MepeHuit B % / 3HadeHue nokasatens

6 Huskuit 3apsg batapen

7 Crpenka-nHavkaTtop: 3HaveHune
BHe Ainana3oHa 13MepeHui

8 [1ByXNO3MLMOHHBIN BbIK/IOYaTb
Bkn./Bbikn., MepekniodeHne Ha rpynnbl
npeBecuHbl A 1 B, pexum ,Index”

Kl YcraHoska Gatapeii (cm. puc. A, ctpaniua 02)

1 3ameHa usmepuTenbHLIX HAKOHEYHUKOB
(c™. puc. B, ctpannua 02)



Mocne BKMoYeHNs Nprbopa Ha 3KpaHe B
TeyeHWe 3 cekyHp, NOABNAIOTCA NOKa3aH!s
TemnepaTypbl OKpy>KatoLLie cpefbl.

A CmeHa pexxuma nsmepeHus

A
*
%

D 4

Mpubop { .
BKJtO4EH
o we %o
lpynna lpynna Pexxum ,,Index*”
ApeBecnHbl A ApeBecuHbl B

Mprbop 3anycKaeTcs 13 pexiMa, KOTopbIi Obin BbIOPaH B NOCIEAHI pa3.

H o®yukums camogmartocrkm

MNepekniounTecs B peXxum ,,Index" 0
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I3 onpenenenme snaxtocTn apesecuHb

MecTo 3amepa LLOmKHO ObiTb
HeobpaboTaHHbIM; Ha HEM He [OMKHO
BbITb Cy4KOB, 3arPAZHEHN NN
CMOJTbI. 3aMepbl He CrieflyeT NPOBOAUTL
Ha TopLax, T.K. 30ecb ApeBecnHa
BbICbIXaeT 0COBEHHO BbICTPO, a

3T0 MOXET MPUBECT K UCKAXeHMIo
pe3ynLTaTos M3MepeHUi. BbinonHuTe
HEeCKOMNbKO CPaBHUTENbHbIX
3amMepoB nornepex TeKCTypbl

LpeBeChHbI.

Kakvie nopogbl ApeBeciHbl OTHeCeHbI
K rpynne A 1 B MOXHO y3HaTb 13

TabnuLpbI.

A
Abaw Vipoko HbsiHrOH
Abypa KaHapuym MacisHUCTbIn Okyme
Anbbuums cepn. Karapuym, (PG) ManvicaHap 6pas.
Apaykapus bpasun. Kapwa ManucaHap BOCT.-UHA,.
Aduenva Kapws BornoyHas TepMmuHanus neop.,
Byk eBponenckuin Kapws ronas bpamvp
BYK KPYNHONWCTHBIA Kapwa nekaH Tk
pywa Kunnapuc mekcuk. Tya cknanyatas
Ly6 Genbint Kvinapucosuk HytkaHckmin | 96eHoBoe gepeBo, adp.
[y6 KpacHbIn Jlvna SBKaNUNT NpyToBMA.
VBa Jlvna amep. ficeHb amepuk.
WBa YepH. amep. Hotodaryc 6ypbin SiceHb amepuKaHCKni
Wnomba (3abonotb) SlceHb MaHb4YXYPCKiA
Wne HboBe ficeHs, MNay-amapena

B
AmapaHrt KawTaH KoHcKnin CuHu caHpan
Anavipoba 0BbIKHOBEHHbIN CnuBa foMalWwHaAs
bacpanokyc Kvinapuc Be4Ho3eneHblin CocHa
bepesa Kvinapwc nataroHckui CocHa xentas

Bepesa Genas, esp.

KneH KpacHbii

CocHa kefpoBas

bepesa xentan

KneH noxHonnar., 6enbin

CocHa 0BbIKH.

Bepeck ApeBoBUAHbIN KneH YepHbin CocHa npumMopckas
Bas Kocvno Tona

Ipab 0bbIKH. KpacHbii caHgan Tona HpaHka
[Hoyka Jlumba Tononb Benbin
Ly6 eBponenckuit JlncrBeHHMUA Tononb, BCe BUAbI
Enb Makope Tys cknagyatas
M3ombe MoxoxeBen. BUPrMHCckniA | YepeluHs

Kans-maxaronu

Onbxa kpacHas

SBKanuNT BYLBETHbIN

Kanodunnym bpasun.

Onbxa YepHas

SBKaNunT pasHouB.

Kanoueapyc Hu3beraowmin

Opex espon.

Smuen

Kamnetuesoe fepeBo

Ocura

Appa

Kanapuym (SB)

Oxpoma nupamua,.

flceHb aBcTpan. cepebp.

KatwTaH aBcrpan.

MNcespotcyra MeH3umca

KawwtaH 6naropog,

Ceitba

Cumapyba cvzas

flceHb 0ObIKHOBEHHBI

\ cyxon

| <10%

211%




Pexxum ,,Index" (OnpepeneHune BNaXHoOCTU

CTPOUTENbHbIX MaTepnanos N KOHCTPYKLIMIA)
YHMBEpCanbHbIA pexmM nokasatenei ,Index” cnyxuT ans cpaBHeHWs
To4ek 3aMepa W, TakuM 0Opa3oMm, NS BbISBAEHNUS BNAXHOCTH.
Kpome Toro, ¢ nomoLLbio TabnuiLibl nepecieta MOXHO Onpedensitb
copepxaHue Bnarv 8 % B CTPOUTENbHbBIX MaTepuanax.

CrieayeT yunTbIBaTb, 4TO Npu pabote
€O CTeHaMu (MOBEPXHOCTAMM),
COCTOSILMMM 13 Pa3HbIX MaTeprarnos,
MBO MPY HEOAHOPOAHOM COCTaBe
MaTepuiarna pesyssTarbl U3MepeHuin
MOryT BbITb UCKaxeHbl. Heobxoanmo
BbINOMHUTbL HECKOJTbKO 3aMepOB.

Pe3ynbraThbl U3MepeHwit
onpefensioTca No cefyioLLen
LuKane rnokasarenen, a 3atem
nepecyunTbIBaOTCA B % Mo TabnuLe.

Mpumep

CTpouTenbHble Matepuan:
AHMAPUTHBIA BECLLIOBHBIN Non
M3mepeHHoe 3Ha4eHve: 280
pe3ynerat: BnaxHocTb Matepvana 0,1%

Ecnv BO Bpemsi 13MepeHus nokasaHusi He MeHsIIoTCs,
3TO MOXET 03Ha4aTb, HTO U3MEPSAEMBI MaTepuan
CIIMLLKOM CyXOW. B 3TOM crly4ae HeobXoavMo npoBectu
CaMOAMarHOCTVKY C MOMOLLbIO 3aLLMTHOrO Konmayka,
4TOBbI BbIACHWTb, MCMPABEH S M3MEpPUTENbHbIN
npvbop.

8] BbiGop eAnHUL, M3MepeHus Temnepatypbl °C / °F
(cm. puc. C, ctpaHmua 02)

9] DyHKLMA aBTOMaTM4eCKOro yaepXKaHus

Mocne n3BneyeHrs nprdopa 13 13mepseMoro MaTeprana
NOCNefHWIA Pe3yNbTaT U3MEPEHUA YAEPXKMBAETCA elLe NPUMEPHO
B TedeHMe 5 cekyHf,. B 3T0 Bpems Ha fncrinee MUraeT 3Ha4oK
BbIGPaHHOIO PEXMMA W BbIBOAWTCS PE3YNLTAT NOCeAHEro
13MepeHus. Kak Tonbko 3Ha4OK npekpaLlaeT MuraTb, 1 BMECTo
pesynsTata U3MepeHus cCHoBa nosensetcs 0, Nprbop rotos

K cCnepyioLLieMy 3amepy.

2 @D



DampFinder Compact

3HaueHus 'é s w - - - s 2 Ss =
undex” |G 3<| o8| g | o | 28 (2228320 gs
£55/°C | "0 |“C | Se|2cb|388 &°F

Io 3 S e(foc =1

< VE| E

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
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458 02 | 11 | 15 [ 18] 19 | 78 | 17
— 432 02 | 11 [ 15 [ 18] 18 N 72 | 17
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s 411 o1 | 11 [ 15 [ 18] 17 ' 66 | 1.7
2| 404 0,1 10 15 [ 18] 16 62 | 1.7
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<| 149 o1 | 07 [ 11 [ 1.4 o1 [ 10 ] 24 [ 12
g 137 oo [07 |14 |14 o109 |23]1
O 124 00 | 07 [ 11 [ 14 o1 [ o8] 22] 10
110 00 [ 07 [ 11 [ 1401 o6 |21 ] 10
109 00 | 07 | 11 [ 14 [ o1 [ 05| 20 | 1.0

DyHKLMOHWpPOBaHWe 1 BesonacHocTb B pabote
rapaHTUPYIOTCS TOMbKO B TOM Cllydae, eCav 3KCryaTaLms
M3MepUTENbHOMO MPUBOpPa OCYLLECTBARETCA B YKa3aHHbIX
KIMMATUYECKIMX YCIIOBUSIX 11 CTPOTO MO Ha3HaYeHMIo.
[Monb3oBaTeb cam HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
MHTEPNPeTaLMIiO pPe3ybTaToB M3MEPEHUI U BbINONHAEMble
B CBAI3 C 3TVM [eNCTBISA B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOW
NPOW3BOACTBEHHOM 33a4M.



NHdopMaLms no 06uTy)XXMBaHUIO U yXoay

Bce KOMMOHeHTbI 04MLLaTh Crierka BRaXHOV candeTkon; He 1Cronb3o-
BaTb YNCTsLLME CPELCTBA, aOPa3vBHble MaTepuanbl 1 PacTBOPUTENN.
Mepen, AnvTenbHLIM XpaHeHieM nprbopa 063aTeNbHO BbIHYTL 13
Hero 6atapeto,/6aTapeu. MprOOpP XPaHUTb B YACTOM M CyXOM MecTe.

Kanu6poska

[ns obecneyeHust TOHHOCTU Pe3yNLTaToB N3MEPEHUI creayeT
perynsipHo NPOBOAWTL KanMBPOBKY 1 MPOBEPKY U3MEPUTENILHOMO
npubopa. Mbl pekomeH/yeM NPOBOAUTL KanMbpoBKy ¢
NepUoAMYHOCTLIO Pas B rog,.

TexHU4ecKMe XapaKTepucTuKu

Pe3nctneHoe nsmepeHue
BNIaXXHOCTM MaTtepuana c NoOMOoLLbIO
BCTPOEHHbIX 371€KTPOAOB

102 nopoppl ApeBecHbI

MPUHLMN M3MepeHws

Marepuantl 8 CTpoVTenbHbIe MaTepuanbi
Nepeso: + 1% (5%..30%)
(o () 0,
T +2% (<5% 1 >30%)

Crponmatepuanst: = 0,15%
(0%...10%)

22°C

0°C..40°C, BnaxHocTb Bo3gyxa
Makc. 85%rH, 6e3 obpasosaHus
KOHAeHcaTa, Paboyasi BbicoTa He
©Oonee 2000 M Haf, ypoBHEM MOpst
-10°C..70°C,

BnaxxHocTb Bo3ayxa Makc. 85%rH

HoMurHanbHas Temnepatypa

Pabouwe ycnosus

Ycnosus xpaHeHuns

DneKTponuTaHne 4x1,5V1un AAA

Cpok cnyx6bl 6atapen oK. 700 4

Pa3mepsi (LU x B x ) 58 MM X 155 MM X 38 MM
Bec (c batapenkn) 1831

ABTOM. OTKJTIOYeHNe

yepes 3 MUHYTbI

M13roToBWTeNb COXpaHSET 3a cobo NpaBo Ha BHECeHKe
TeXHUYeCKUX U3MeHeHnn. 17W48

MNpasuna n Hopmbl EC v yTunusaums
Mprbop BbINONHSAET BCe HEOOXOAVMbIE HOPMBbI,

3

pernameHTMpytoLLe cBOGOAHbIN TOBapoobopoT

Ha TeppuTtopun EC.

[laHHOe n3fenve NpenctaBnser cobom INeKTpUIecKnin
npubop, NOANEXaLLMA CAAYE B LeHTpbl cbopa OTX0A0B

N YyTUIM3aumMm B pa3obpaHHOM BUAE B COOTBETCTBUM C
€BPONenckon AVPEKTUBOM O BbIBLUMX B yrnoTpebneHnm
3NEKTPUHECKMX W SNEKTPOHHBIX Nprbopax.

[pyrvie NpaBumna TexHUKM 6e30MacHOCTV 1 OMOMHUTENbHbIE

B
)4

MHCTpyKUMKM cM. 1o appecy: http:/ /laserliner.com /info?an=dafico
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YBaXHO Npo4mTanTe IHCTPYKLLIO 3 ekcrnyaTaLli Ta Opoluypy
«IHcbopMaLlist NPO rapaHTii Ta LOAATKOBI BiLOMOCTi», fika
[IO[AETbCS, Ta O3HANOMTECh 3 aKTyanbHUMM AAHVMM Ta
pekomeHZaLisMV 33 MOCUNAHHAM B KiHL Lyi€i iIHCTPYKLLT.
[loTpUMyiTECh HACTaHOB, LLO B HWX MICTSTbCS. Llei fokymeHT
36epiraTvi Ta AOKNAAATV A0 NPUCTPOLO, BiLAAIOUN B iHLLI PYKU.

®DyHKLioHyBaHHS / 3acTocyBaHHA

Ller npunag Ans BUMIptoBaHHs BOMOTOCTi MaTepiany peecTpye Ta
BM3HAYa€ BMICT BOMOroCTi AepeBnHY i Bynmarepianis 3a METOLOM
BVMIipY oropy. BusHaueHe (AepeBrHa) abo po3paxoBaHe 3Ha4eHHs
(ByniBenbHi MaTepiani) Bkasye Bonorict Matepiany B % A0 1M0ro
Macu B cyxoMy cTaHi. Mpuknaa: 100% Bonorocti matepiany ans

1 kr Bonoroi gepesnHn = 500 r BoaN.

[lo Toro XX npunag Mae He3anexHui Big Matepiany iHaAMKaTUBHUA
PEXNM.

Bka3iBku A0 npoLecy BUMiplOBaHHS:

Cnif, NnepekoHaTCs y TOMY, LLLO Ha MiCLL Ans BUMIPIOBaHHS BIACYTHI
NHIT XUBNEHHS (eNeKTpUYHi TPOBOAM, BOAOMNPOBIAHI TPYOM...)
a00 3HaxoAMTLCs MeTaneBa OCHOBA. BCTaBUTY BUMIpIOBasbHi
enekTpoAM fiKHanaani B BUMipoBanbHUA NPOAYKT, BTIM HIKONM

He BOMBATM CMNOMILLb B BUMIPIOBaNbHUIA MPOAYKT, TOMY LLO

TYM CaMUM MO>Ha MOLIKOANTM NpuUnag. 3aBXam BUAMaTH
BMMIPIOBabHWI NPUNag, 3a LLOMNOMOIOIO PyXiB BNiBO-BMNPaBo.

[1ns 3BefeHHs 4O MiHIMYMY MOMUNOK BUMIpIOBaHHS HEOBXiAHO
BUKOHYBAaTU NOPiBHANBbHI BUMiPIOBaHHSA Y AEKiNbKOX MicLiAX.

He6Ge3neka TpaBMyBaHHs rOCTPYIMU BUMIPIOBANIbHUMM
I enekTpoaamu. MocTiiHO BCTaHOBMIOBATY 3aXUCHY KPULLIKY
® P HEBMKOPWCTaHHi Ta TPAHCMOPTYBaHHI.

3aranbHi BKa3iBku no 6esnewi

— BukopucToBywTe Npunag nvle Ans BinoBigHWX Linen 1a B
Mexax crieundikaLin.

— BumipioBanbHi npunaam i npunagas 4o HUX — He guTsaya
irpatuka. 36epirati y HeLOCAXHOMY ANs AiTen Micui.

— 3abOPOHSETLCS 3MIHIOBATL KOHCTPYKLiIO Mpunagy.

— He HapaxaWTe Npunag Ha MexaHi4He HaBaHTaXeHHs,
eKkcTpemMasbHy Temnepartypy, Bonoricts abo cunbHi Bibpali.

— 3ab0poHAETCA ekcrnyaTalis npunagy Npy BiAMOBI OAHIE 1M
KinbKox dyHKLiA abo Npv 3aHM3bKOMY piBHI 3apsgy enemeHTa
SKMBMEHHS.

— BUMIipIoBabHW LM He MOXHa BUKOPVCTOBYBATM 3a YMOBU
BMIMBY AXKEPENa CTOPOHHbLOI HaMpyru.



— [loTpuMymTecs HopM Ge3neku, BU3Ha4eHVX MicLeBrMM abo
Llep>XaBHVIMY OpraHamu BNaau 18 HaneXHoro KOpUCTyBaHHS
npunagoM.

MpaBuna TexHukn GesonacHocTn

ObpalLieHWe C 3NeKTPOMArHUTHBIM M3MyYeHneM

— BuMipioBanbHWi Npunag BifNoBifae BUMoraM i 0OMexeHH M
LLLOSI0 €NeKTPOMArHITHOI CyMICHOCTI 3rifiHO 3 AvpekTnBoto €C
Mpo enekTpoMarHiTHoi cymicHocti (EMC) 2014 /30/EU.

— HeobxiAHO AOTPMMYBATUCS NOKANbHUX eKCMyaTauitH1X
obMexeHb, HanpuKiag, B NikapHsXx, Nitakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHLjisix ab0 NopyY 3 NIOALMU 3 eNeKTPOKAPAIOCTUMYNSTOPOM.
ICHY€E MOXNMBICTb HEraTMBHOTO BNAMBY ab0 NopyLUeHHs poboTm
€NeKTPOHHWX NPUCTPOIB / Yepe3 eNeKTPOHHI NPUCTPOI.

— Mpw BYKOpUCTaHHI B Be3nocepeHin 6n1M3bKocTi Bif, NiHiN BUCOKOT
Hanpyrv abo enekTpoMarHiTHUX 3MiHHUX NONiB pe3ynsrati
BUMIipIOBaHb MOXYTb BYTW HETOYHVMU.

1 lpynu aepeBuHn A / B, Bonoricts, %
2 iHAMKATUBHUIN PEXUM
(BynisenbHi maTepianu)
3 licTorpamMHa iHauKaLis
ansa rpyn nepesvHn A / B
4 icTorpamHa iHgukaLis
B iHAMKATUBHOMY PEXUMI
5 LncbpoBuit iHAMKaTOP BUMIPAHMX
3Ha4eHb B % / [loBiAKOBe 3Ha4eHHs
6 3apag akyMynsTopHoi Gatapei H13bKNiA
7 CTpinkoBmI NOKax4uK: Bennymna
3HAXOAWTLCA 3a MeXaMM [lianasoHy
BMMIPIOBaHHSA

8 BumMukay npunagy, MepemunkaHHs Ha
rpynv aepeBnHn A Ta B, iHAMKaTUBHMI
pexunm

n BcTraHOBUTY akymynsTopu (avB. 300paxeHHs A, ctop. 02)

E 3aMiHUTK BUMipIoBanbHi Wwynn
(aus. 306paxeHHs B, crop. 02)
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Micns BMUKaHHA npunagy Ha aucnnei
Ha 3 CeKyHAM BUBOANTLCS TeMnepaTtypa
HaBKOMMLWHBLOIO CepefoBMLIA.

ﬂ 3MiHa peXxumMy BUMiploBaHHS

BB g8 s s s>

Mpunan LH43
YBIMKHYTO
1x 1x @ 1x
lpyna pepesnHn lpyna aepeBuHU iHAMKaTUBHUIA
«A» «B» pexum

Mpunag 3anyckaeTbcst y BOCTaHHE 0OpaHOMY PeXMMi BUMIPIOBAHHS.

E DyHKLiA camoTecTyBaHHS
MepenaiTb B iHAMKaTUBHUIA PeXUM 0
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I3 BusHauenHs sonorocti pepesntn

Micue Ans BUMIpIOBaHHA MOBUHHE
BYTI HEOMPALLOBAHMM i BiNlbHUM

Bif rinok, Gpyay abo cMonu. He
BVKOHYBATUN BUMIPIOBaHHS Ha
TOPLIEBMX CTOPOHAX, TOMY LLO
[lepeBUHa TyT 0COBNBO LLIBUAKO
BVCXAE Ta TaKNUM YVHOM CpUSiE
OTPVIMaHHIO MOMWKOBUX Pe3ysbTaTiB
BUMIpIOBaHHs. BUKOHaWTe feKinbka
MOPIBHANBHUX BUMipIOBaHb
yronepek BONOKOH.

Mopoav AepesuHY, WO YBINLLAK A0
rpyn ATa B, avB. y Tabnuui.

A
Abaui EberoBe fepeBo Jluna amepwikaH.
Abypa adpuKaHcbke Hbiiose
Anbbilis cepnosraHa EBKaninT npyroBuaHWi HbsIHrOH
Apaykapis bpasunbcbka Inomba Okyme

Aduenis Ine ManicaHap iHAINCbKA
byk eBponencbkuin Ipokko MNanicaHap Pio

Byk nicosuin (3a60noHb) Kanitponcic HyTkaHcbkui | (6pasunbcbkuin)

Byk 4epsoHui KaHapiym May amapeno

Bepba (Manya-Hoga lBiHes) (eykcinocpopa nepyaxcoka)
Bepba HopHa KaHapiym oninHui TepMiHanis nisaeHHa
vkopi Kapis nosctaHa (4opHa acbapa, dpamip)
Topix nekaH Kapisi-Tonons cpibnscra Tik

Ipywa 3Bn4aitHa

Kenp

flceH aMepu1KaHCbKWiA

Ly6 6innn amep.

Kunnapuc MekcukaHCbKnn

fAlceH Ginui

J1y6 YepBoHMI

Jvna

Alcen ANOHCbKMI

B'a3

B
Arba Kaiia maxaroHi CocHa
[Amapart Kanodinym Coca xoBTa
Anpipoba (rapana raisHcbka) | Kanouenpyc CocHa xoBTa (operoHcbka)
Banb3a Kamnew CocHa 3Bn4anHa
Bepe3a 6ina eBponencbka Kamneuwese aepeso CocHa keaipoBa eBponevicbka
bepesa xo6Ta Karapiym CocHa NpvMopcbka

(ConomoHosi Octposu)

Tik rBiHenCLkNA

Bepec aepesosnaHnin

KawraH icTiBruit

Binbxa 38n4aiiHa

KawTasocnepmym

Binbxa 4yopHa

Kvinapuc eponeicbknin

Tona 6paHka
(roccseiineponeHapoH
Ganb3amosuii)

Binbxa 4opHa (kneiika)

KneH wepsonmin

Tonons (yci nopoau)

lipKkoKalTaH KrieH YopHu# Tonons 6ina (ocokip)

[opix BONOCbKMA Kocino Tys cknapdacta

Ipab 3BudanHum Nimba ®iupos (kunapuc

Joyka Makope naTaroHcbKnin)

[y 3Br4anHmin MoppuHa esponenicbka Dnixpepcis Ckotra
Eskanint Ocuka YepsoHe KPOB'AHe Aepeso
3aXiIH0aBCTPaNINCbK1N Mcespotcyra Mensica YepeuwHs

EBKaninT NUWHOKBITHW CaHpan YepBOHNI Asip Ginni

EBKaninT pisHoGapsHnii Ceiiba Anoselb BpriHCoKWii
EmieH CnviBa aoMawHa AceH

130mBe Cmepeka SlceH eBponencLKnin
\ cyxuin Aeuo sonorui

<10% = 11% =>20%

a8 @O
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iHAMKaTMBHUI peXXuM (BU3HaYeHHs GyAiBenbHOT BONOrocTi)

YHiBepcanbHWI iHANKATUBHUA PEXMM CIyrye Ans NOPIBHAHHSA MiCLb
BVIMIPIOBaHHS 3315 BU3Ha4YeHHs BoorocTi. Lie qoBonse B3Ha4umT1
BMICT BOSOrM B Oymatepianax y % 3a JonoMoroto nepeknagHoi
Tabnuu.

Cnif, nam’sTaTh Npo Te, LLO Ha

cTiHax (NOBEpXHSIX) 3 Pi3HUM
po3TaLLlyBaHHsIM MaTepianis 60 Takox
3 pi3HMM cknapgom Byamarepianis
pesynbraTi BUMIPIOBaHHSA MOXYTb
6yT1 HeBipHVMUM. HeobXigHO
BUKOHYBaTU JieKinbka
MOPIBHANBHUX BUMipIOBaHb.

3HIMITb MNOKAXHUKM 3 IHANKATUBHOT
LKanu Ta nepepaxynre B % 3a
[0MOMOroto TabnmLi.

Mpuknap

BynisenbHi MaTepian:

AHrIOPUTHA CTAXKa

BUMIpsiHE 3Ha4eHHs: 280

pe3ynbrar: Bonoricts Matepiany 0,1%

SIKLLO NPOTArOM BUMIPIOBaHHS He 3aCBITUTb XOAEH
CBITNIOAIOA, MOXIMBO, BUMiPIOBaHWA MaTepian 3aHaaTo
Cyxui1. BrkoHalTe 3a ONOMOTOI0 3aXVCHOTO KOBMay4ka
CaMOTeCTyBaHHs, 0O NepekoHaTVCs B TOMY, O
BMMIPIOBANbHUIN NpUNag, CpasHUN.

8 [T OAVIHWLIO BUMIpIOBaHHSA TemnepaTypu °C / °F
(amB. 306paxeHHs C, ctop. 02)

ﬂ DyHKLiA aBTOMaTUYHOIO YTPUMaHHS NokasaHb

Micnsa 3HATTA NpUnagy 3 BUMIpOBaHOro mMatepiany iHAuKaLisa
OCTaHHbOTO BMMIPY aBTOMATU4HO YTPUMYETHCS LLie NPUOAN3HO
5 cekyHz. Y Lei Yac bnmmMae 3Ha4ok obpaHoro pexwvmy Ta
MOKa3yeTbCA OCTaHHIN OTPYMAHWIA pe3ynbTaT BUMIPIOBaHHS.
Konwv 6nMaHHs NpuUnHUTLCA, a iHAVKaLis noBepHeTbcs Ha 0,
npwnag Oyze rotoBUin 10 HOBOMO BUMIPIOBAHHS.



Hsi B % BOMOrocTi MaTtepiany
3Ha4eHHAB | o T ol s5e °
: JEqw| @& @ < T _~|E2E

3% S| BS | BT| Bo|eniy i
powm | Zeo 8| B2 @2 | ES |2eE|838S 3¢
I et et ST RIRE &

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 A 16 4 4 8 2,5
879 13 | 16 9 9,8

A 763 08 | 15 0 0 68 ol 23
A 6% 06 | 14 [ 19 [ 21 & 6 2,2
626 04 [ 13 [ 18] 21 4 4 4 2,0
582 03 [ 12 [ 17 ] 20 CIE 11,9 | 2.0

536 02 [ 12116 [ 109 4 95 [ 1.8
508 02 [ 11 16 | 1.9 W 86 | 18

475 02 | 1.1 16 | 1.9 0 o 81 | 1.8
458 02 | 1.1 15 | 1.8 | 19 S 78 | 17
= 432 02 [ 11 15 | 1.8 [ 1,8 N 72 | 17
<| 418 02 [ 11 15 | 1.8 [ 17 69 | 17
S| 4n 0,1 1.1 15 [ 18 | 17 4 66 | 1.7
5[ 404 0,1 10 15 [ 18] 16 62 | 1.7
o| 385 0,1 10 | 141714 57 | 16
3 356 0,1 10| 14 [ 171113 o 52 | 16
%32 01 [ o9 [ 13 [ 16 [ 10 B 46 | 15
293 01 [ 09 [ 13 ] 16 ] 08 41 [ 14
280 01 ] 09 [ 13 [ 16 [ 07 38 | 14

270 01 [ 09 [ 13 ] 16 [ 06 o 37 | 14
255 01 [ o8 [ 1215 o5 ] 19 [35]13
233 01 [ o8 [ 1215 o4 | 17 [32]13
174 01 [ o8 [ 1215 o2 122714
163 o1 [ o8 | 12 [ 15 [ 02 [ 11 ] 26 [ 11

| 149 01 [ 07 [ 11 [ 14 ] o1 10 | 24 [ 10
2| 137 00 [ 07 | 11 [ 14 [ o1 [ o9 ] 23] 12
Ol 124 00 [ 07 [ 11 [ 14 ] o1 o8| 22]10
110 00 [ 07 [ 11 14 [ o1 [ o6 [ 21 ] 10
109 00 [ 07 [ 11 14 [ o1 [ o5 [ 20 ] 10

DyHKUIOHYBaHHS i eKcnyaTauinHa 6e3neyHictb
rapaHTyIoTbCs IULLE Y TOMY BUMAAKY, SKLLO

BMMIPIOBaNbHUIA MPUNAL eKCNYaTyeTbCs y Mexax
3a3HaYeHMX KNIMATUYHIX YMOB | BUKOPUCTOBYETHCS NLLIE
L8 Uinen, ans akMx Moro CKOHCTPYMOBaHO. 3a OLLiHIOBaHHS

pe3ynbTaTiB BUMIPIOBaHb 11 BXUTI Yepes Lie 3aX0aun
BiANOBIAE KOPUCTYBaY, KU BUKOHYE BiAMOBIAHY poboTy.
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IHCTpyKLis 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHs Ta AOrnsaay

Bci KOMNOHEHTM CNifg, 04MLLYBATM 3BOTIOXEHOIO TKAHWHOIO,
YHMKATV 3aCTOCYBaHHS MUIOHMX ab0 YMCTAYMX 3aC0biB, @ TakoxX
PO34MHHUKIB. [epes TpMBaNuM 36epiraHHAM CNif BUTATHYTU
enemeHT (-Tn) XuBNeHHs. 36epiraTv NPUCTPIN y YNCTOMY,

CYXOMY MicCLii.

Kani6pyBaHHs

[nst 3a6e3nedeHHst TOHHOCTI BUMIPIOBaHb Npuiag MycuTb
OyT1 BiaKanibpoBaHWii Ta Nignsarae perynspHin nepesipLi.
PekoMeHAyeEMO NPOBOANTY KanibpyBaHHsS LOPIHHO.

TexHiuHi gaHi

MpYHLMN BUMIpIOBaHHA

OnipHe B1MipiOBaHHS BONOroCTi
MarTepianis BOyLoBaHUMMN

enekTpogamm
Marepian 102 lepesHi nopoan
8 bynisenbHi MaTepianu
[epesuHa: = 1% (5%..30%)
. +2% (<5% 11 >30%)
TouHicTb

BynisenbHi matepianu: = 0,15%
(0%...10%)

HomiHanbHa TemMnepatypa

22°C

Pexum poboTu

0°C...40°C, BonoricTb NoBITPS Max.
85%rH, 6e3 koHaeHcaLlii, Poboya
BMcota max. 2000 M Hag, piBHeM Mopst
(HopManbHWIA Hynb)

YmoBW 36epiraHHs

-10°C..70°C,
Bonorictb nositps max. 85%rH

EnekTtpoxueneHHs

4 x1,5VT1mun AAA

TepMiH cnyx6u batapei

6nusbko 700 rog,

Po3mipu (LU x B x T)

58 MM x 155 MM x 38 MM

Maca (3 6atapenku)

1831

ABTOMaTN4HE BUMKHEHHS

Yepes 3 XBUIIVHN

Mwu 3anu1iwaemo 3a cobolo NPaBo Ha TEXHIYHI 3MiHW. 17W48

HopmaTtusHi BuUMoru €C 1 yTunisauis
Ller NprcTpii 3a10BOMbHAE BCIM HEOBXIAHUM

Ce

HOpMaM LLo/10 BinbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.
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Kompletné si proctéte navod k obsluze, pfiloZzeny sesit
, Pokyny pro zéruku a dodatec¢né pokyny”, aktudlinf
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto ndvodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musf uschovat a v
pfipadé predani zafizeni tfeti osobé predat zaroven se
zafizenim.

Funkce / Pouziti

Tento pristroj pro méfeni vihkosti materidlu zjistuje a urcuje vihkost
dreva a stavebnich hmot na zékladé méreni odporu. Zobrazena
hodnota (dfeva) resp. vypocitana hodnota (stavebnich materialc)
je vlhkost materidlu v % a vztahuje se k susiné. Pfiklad: 100%
vihkost materidlu u 1 kg vlhkého dfeva = 5009 vody.

MéFici pfistroj navic nabizi indexovy rezim nezavisly na materialu.
Pokyny k postupu méfeni:

Provéfte, zda v méfeném misté nejsou zadna zasobovaci vedeni
(elektricka vedeni, vodovodni trubky ...) nebo kovovy podklad.
Meéici elektrody zasunte pokud mozno co nejhloubéji do
méFeného materialu, ale nikdy je do néj nezatloukejte nasilng,
protoze by se tak mohl pfistroj poskodit. Pristroj vytahujte

vzdy pohybem doleva a doprava. Pro minimalizaci chyb méreni
proved'te srovnavaci méfeni na nékolika mistech.

Nebezpeci urazu 3picatymi méficimi elektrodami.
I Ochrannou krytku pouzivejte vzdy, kdyz pfistroj

®  nepouzivéte nebo pfi transportu.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

— Meé¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je prilis slabé
nabiti baterie, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

— Mé¥ici hrot se nesmi pouzivat pod cizim napétim.

— Dodrzujte bezpe¢nostni opatfeni mistnich resp.
narodnich Ufadl pro spravné pouzivani pfistroje.
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DampFinder Compact

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Mé¥ici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardio-
stimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného ovlivnéni nebo
poruchy elektronickych pfistrojd.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektro-
magnetickymi stfidavymi poli mdze byt ovlivnéna presnost
méreni.

1 Skupiny dfeva A/ B, vihkost v %
2 Indexovy rezim (Stavebnich material)

AB o6

3 Ukazatel sloupcového grafu
pro skupiny dfeva A/ B

4 Ukazatel sloupcového grafu
pro indexovy rezim

5 Numerické zobrazeni namérené
hodnoty v % / Hodnota indexu

6 Slabé nabiti baterie

7 Ukazatel Sipky: Hodnota lezi
mimo rozsah méreni

8 Tlacitko zap/vyp, prepinani na
skupiny dfeva A a B, indexovy rezim

I] Vkladani baterii (viz obrazek A, strana 02)

3 Vyména méicich hroth (viz obrazek B, strana 02)
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Po zapnuti pfistroje se na displeji zobrazi
po dobu 3 vtefin okolnf teplota.

A Zména rezimu méfeni

A
*
I3
EY

Pristroj

zapnuty :
W©  w©

Skupina diev A Skupina diev B Indexovy rezim
Pristroj se spusti v naposledy zvoleném rezimu méfent.

B Funkce vlastniho testu

Prepnéte do indexového rezimu

S

IEERERET

EREERE RN

ssesssessgho
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A wméFeni vihkosti dfeva

Misto méreni by nemélo byt nijak
osetfeno, nesmi na ném byt vétve,
necistota nebo smola. Na ¢elnich
stranach by neméla byt provadéna
zadna méfeni, protoze drevo zde
obzvlast rychle vysycha, coz

by vedlo ke zkreslenym vysledkiim
méfeni. Proved'te nékolik
srovnavacich méreni kolmo

na kresbu dreva.

Z tabulky si prosim zjistéte, které
druhy dfeva patii do skupiny A a B.

A

Abura

Framiré

Orechovec

Albizie

Gumovnik cukrovy

Orechovec lysy

Blahocet Uzkolisty

Hruser obecnd

Orechovec plstnaty

Buk hnédy (bél)

llomba

Palisandr asijsky

Buk lesni Ipé Palisandr ¢erny
Buk velkolisty Iroko Pau amarello
Canarium Jasan americky Pekan orech
Canarium, (PG) Jasan mandzusky Thuje

Cyprisek Lipa americka Tk

Cypfis portugalsky Lipa obecna Vrba bila
Doussie Niangon Vrba cern.

Dub bily, americky Niové

Dub cerveny Obeche

Eben africky Okoumé

B

Alerce Emiem Modfin opadavy
Amarante Eukalyptus jarrah Olse

Andiroba Eukalyptus karri Ol3e Cervena
Balza jehlanovita Fazole ¢erna Ol3e lepkava
Basralocus Fréne Orech vlassky
Blahovi¢nik cerny Habr Osika
Bloodwood, ¢erveny Izombé Santal Cerveny
Borovice Jalovec virZinsky Santa maria
Borovice limba Jasan Smrk ztepily
Borovice primoiska Javor ¢erny Svestka

Borovice té7ka Javor ¢erveny Thuje

Biza Javor klen Tola

Bfiza pyiita Javor stfibrny, jizni Topol bily

Bfiza Zluta Jilm Topol, viechny
Campeche Jirovec madal Tresen, evrop.
Canarium, (SB) Kampeskové dfevo Vinovec pétimuzny
Cedr Kastanovnik jedly Vfesovec stromovy
Cypfi3 vzdyzeleny Khaya mahagon

Douglaska tisolista Kosipo

Douka Limba

Dub Makoré
[ suchy vihky
| <10% >11% >20%
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Indexovy rezim (Méfeni vihkosti stavby)

Univerzaini indexovy rezim slouzi k porovnani méfenych mist, a tim
k rozpoznani vihkosti. Pomoci prepocitavaci tabulky Ize navic zjistit
podil vihkosti ve stavebnich materidlech v %.

Je tfeba mit na pamiti, ze u stén
(ploch) s riznym usporadanim
materialu nebo u rlizného slozeni
stavebni hmoty mize dochazet

k nepresnému vysledku méreni.
Prove’dte nékolik srovnavacich
méreni.

Vysledky méfeni odectéte na
nasledujici indexové stupnici a
pomoci tabulky je prepocitejte
na %.

Priklad

Stavebni material: Anhydritovy potér
Zméfend hodnota: 280

Vysledek: 0,1% vihkosti materidlu

Pokud se pfi méfeni nezobrazi zadna vychylka,
mUze byt pficinou pfilis suchy méreny materidl.
Pomoci ochranné krytky provedte vlastni test pro
zjisténti, jestli je méfici pfistroj v bezvadném stavu.

E piepinani jednotky teploty °C / °F
(viz obrazek C, strana 02)

El Funkce Auto Hold

Po vytazeni pfistroje z méfeného materidlu se naposledy
namérend hodnota automaticky podrzi na dobu cca. 5 vtefin.
Po tuto dobu blikd symbol zvoleného rezimu a zobrazuje se
posledni zméfena hodnota. Jakmile ustane blikani a méfena
hodnota je opét na 0, je pfistroj pfipraven pro nové méreni.
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e (0] 0] o 0] e

Hodnota .- E E a g »g ol o -
indexového| 2 < & S S E € .<| 8= | 3.
o |21 S| E | B | 5 |E2z 23| 22
rezimu E’E = < = K ng).c § »g i ﬁé 3

28| £ £ 5 z |g 2% S

) @ @ P4 >

1000 8 8 0 9,0 8 2,6
915 ) 16 4 4 8 2,5
879 13 | 16 9 9,8 A

3 763 08 | 15 0 0 68 N 2.3
696 06 | 14 | 19 [ 21 [ 6 2,2
626 04 | 13 | 1.8 | 21 4 4 4 2,0

582 03 | 12 | 1.7 | 20 R 110 | 20

536 02 | 12 | 16 | 19 4 95 | 18

508 02 | 11 | 16 | 19 W 86 | 18

475 02 | 11 | 16 [ 19 0 o 81 | 1.8
458 02 | 11 [ 15 [ 18] 109 | 78 | 17

— 432 02 | 11 [ 15 [ 18] 18 N 72 | 17
418 02 | 11 [ 15 [ 18] 17 69 | 1.7

411 o1 | 11 [ 15 [ 18] 17 ' 66 | 17

E‘ 404 0,1 10 15 [ 18] 16 62 | 1.7
HIES o1 | 10 [ 14 17 [ 14 57 | 1,6
356 o1 | 10 [ 14 [ 17 [ 13 o 52 | 16
325 o1 |09 | 13 [ 16 | 10 B 46 | 15
293 01 | 09 | 13 [ 16 | 08 a1 | 14
280 01 ] 09 | 13 [ 16 |07 38 | 14

270 o1 | 09 | 13 [ 16 | 06 o 37 | 14
255 01 | 08 | 12 [ 15 [ 05 [ 19 |35 | 13
233 o1 | 08 | 12 [ 15 [ 04 [ 17 |32 | 13

174 01 [ o8 [ 1215 o2 122714

163 o1 [ o8 | 12 [ 15 [ 02 [ 11 ] 26 [ 11

| 149 o1 | 07 [ 11 [ 1.4 o1 [ 10 ] 24 [ 12
5137 [ 00 [ 07 [ 10 | 14 [ 01 |09 | 23 | 11
@l 124 00 | 07 [ 11 [ 14 o1 [ o8] 22] 10
110 00 [ 07 [ 11 [ 1401 o6 |21 ] 10

109 00 | 07 | 11 [ 14 [ o1 [ 05| 20 | 1.0

Fungovani a provozni bezpecnost je zajisténa jen tehdy,
pokud se méfici pfistroj pouziva v rdmci uvedenych
klimatickych podminek a pouziva se za ucelem, pro
ktery byl zkonstruovan. Posouzeni vysledkd mérent

a z toho vyplyvajicich opatfeni je na zodpovédnosti
uzivatele, podle pfislusného Ukolu prace.



Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

V3echny komponenty Cistéte lehce navih¢enym hadrem

a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani
rozpoustédla. Pred delsim skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkd se méfici pfistroj
musi pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporucujeme
provadét v jednoro¢nim intervalu.

Technické parametry

Princip mérent

Odporové méfeni vihkosti materi-
alu pomoci integrovanych elektrod

102 druhy dreva

Materidly 8 stavebni hmoty
Drevo: + 1% (5%...30%)
P + 2% (<5% a >30%)
fesnost

Stavebni hmoty: + 0,15%
(0%...10%)

Jmenovita teplota

22°C

Pracovni podminky

0°C...40°C, Vlhkost vzduchu max.
85 %rH, nekondenzuijici, Pracovni

vy$ka max. 2000 m n.m (normalni

nulovy bod)

-10°C...70°C,

Skladovacf podminky VlIhkost vzduchu max. 85 %rH
Napajeni 4x1,5Vtyp AAA

Zivotnost bateri cca. 700 hod

Rozméry (5 x V x H) 58 mm x 155 mm x 38 mm
Hmotnost (vCetné baterie) | 183 g

Automatické vypnuti

po 3 minutach

Technické zmény vyhrazeny. 17W48

Ustanoveni EU a likvidace

PFistroj splhuje viechny potfebné normy

pro volna pohyb zboZzi v rdmci EU.

3

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pristroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete
na: http://laserliner.com/info?an=dafico
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG E:
Donnerfeld 2 c € E
|

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com m
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